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 لجنة مناهضة التعذيب

من الاافدددا بدددة  بددددددددددد   ال      22المدددا    قرار اعتمددد ادددن المجندددة  م  دددب    
 ** *984/2020 رقم

 روبرت نيجيمبيري  بلاغ قدمه:

 صاحب الشكوى  الشخص المدعى أنه ضحية:

 السويد الدولة الطرف:

 )تاريخ الرسالة الأولى( 2020كانون الثاني/يناير   10 تاريخ تقديم الشكوى:

م  النظذذا    115و  114القرار المتخذذب وموجذذب المذذا تي    الوثائق المرجعية:
 31الذذذذداللي للجنذذذذةل والمحذذذذا  للى الذذذذدولذذذذة الطرف  ي  

 )لم يصدر  ي شكل وثيقة( 2020كانون الثاني/يناير  

 2023نيسان/أبريل   21 تاريخ اعتما  القرار:

 للى بوروندي  ترحيل شخص يدعي أنه عرضة لخطر التعبيب  الموضوع:

 مدى لثبات الا عاءات والأ لة ة:المسائل الإجرائي 

 عد  الإعا ة القسرية المسائل الموضوعية:

 3 موا  الاتفاقية:

لد  ي  1-1   12صذذذذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذذذذكوى وو روبرت نيجيمبيريل ووو مواه  بوروندي م  لثنية ال وتول و 
هلبهل   للجوء  ي السذذذذذذويدل ر     ي بوجومبورال بوروندي. فبعد أن قد  هلبا    1989كانون الأو / يسذذذذذذمبر 

م  الاتفذاقيذة. وقذد    3ووو يذدعي أن ترحيلذه للى بورونذدي يشذذذذذذذذذذذذذذكذل انت ذاكذا  م  جذانذب الذدولذة الطرف للمذا ة  
كانون   8م    م  الاتفاقيةل  لل حيز النفاذ اعتبارا  ( 1)22والما ة   أصذذذذذذذذذذذدرت الدولة الطرف الإعلان عملا  

 ولا يمثل أيُّ محا  صاحبَ الشكوى.. 1986الثاني/يناير  

  

 (. 2023أيار/مايو  12 -نيسان/أبريل  17اعتمدته اللجنة  ي  ورت ا السا سة والسبعي  ) *

شذذذذار   ي  راسذذذذة وبا البلاغ أعنذذذذاء اللجنة التالية أسذذذذما وم: تو  بوكوالد وكلو  ويلر وأر وهان ليسذذذذكان وليو وواون ومايدا ناوكو  **
 . وإلفيا بوتشي وآنا راكو وسيباستيان توزيه وبختيار توزمحمدوف
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م  نظذام ذا الذدالليل ( 1)114وذالمذا ة    ل هلبذ  اللجنذةل عملا  2020كذانون الثذاني/ينذاير    31و ي  1-2
متصذذذذذذذذذذذذر ة بواسذذذذذذذذذذذذطة مقرروا المعني والشذذذذذذذذذذذذكاوى الجديدة والتدابير الم قتةل للى الدولة الطرف عد  ترحيل 

 صاحب الشكوى للى بوروندي ريثما تنظر اللجنة  ي البلاغ.

 بك ى ال قائع كما عرضها صاحب ال  

لد  ي بوجومبورا. ق تل والداا  ي عا   2-1   1993صذذذاحب الشذذذكوى مواه  بوروندي م  لثنية ال وتو و 
 ي قوات التحرير الوهنيةل  ل أصذذذذذذب  عنذذذذذذوا  2009للا  الإوا ة الجماعية  ي بوروندي. و ي تموز/يوليه  

عت قل مرتي  لأسباب  ووو حزب معارض. و ي ذلك الوق ل كان يعيش  ي منطقة موساها  ي بوجومبورا. وا 
ل هلب لليه أعنذذذذذاء م  والإمبونيراكورول ووي راوطة الشذذذذذباب التاوعة 2010مايو/أيار  17سذذذذذياسذذذذذية. و ي 

للحزب السذذذذذذياسذذذذذذي الحاكم  ي بورونديل وقت أنشذذذذذذطته المتعلقة والحملة الانتخابيةل واحتجزا عناصذذذذذذر م  
  ر م  الشذذذرهة مرة ألرى بينما كان عائدا  اعتقله عناصذذذ   ل( 1) 2010الشذذذرهة مدة يومي . و ي أيلو /سذذذبتمبر 

للى منزله. وللا  ذلك الاحتجازل عبّوه أربعة م  عناصذذذر الشذذذرهة  ي حنذذذور اثني  آلري ل واسذذذتجوبوا  
وشذذذذذذذتن أنشذذذذذذذطته السذذذذذذذياسذذذذذذذيةل وهلبوا لليه معلومات ع  رئيو قوات التحرير الوهنيةل وسذذذذذذذتلوا ع  سذذذذذذذبب 

ء الحزب الآلري  وع  مكان للفاء الأسذذذلحة. وأثناء  اننذذذمامه للى الحزبل واسذذذتفسذذذروا ع  أسذذذماء أعنذذذا
رب وت وات كليلةل م  بين ا   لبّق م  رجليه وضذذذذ  الاسذذذذتجوابل أ جبر صذذذذاحب الشذذذذكوى على لل  ملاوسذذذذه وع 

. وعندما اسذذذذذذذذتعا  وعيهل قرر ألمَص سذذذذذذذذلاو ناري. وبعد تل يه ضذذذذذذذذربة قوية على رأسذذذذذذذذهل  قد وعيه م قتا  
احه ون قل للى المسذذذذتشذذذذفى لتلقي العلاا م  الإصذذذذاوات التي لحقته أثناء التعاون م  مسذذذذتجوبيه.  ت هلق سذذذذر 

 الاستجواب. وعندما ها ر المستشفىل قرر التواري ع  الأنظار. 

شذذذذخص   ل بينما كان صذذذذاحب الشذذذذكوى يعمل سذذذذائق  راجة أجرةل ود ا2011أيار/مايو    27و ي  2-2
لأشذذخا . وأَجبر الشذذخص المسذذل  صذذاحبَ  وكان  تطار ا مجموعة م  ا  ناريا    مج و  كان يحمل سذذلاحا  

الشذذذذذذكوى على نقله للى مكان آلر وسذذذذذذرعة  ائقة. وعندما أ جبر صذذذذذذاحب الشذذذذذذكوى على التوقت عند نقطة  
تفتيشل أمرا الشذذذخص المسذذذل  ومواصذذذلة ال يا ة وأهلق النار على اثني  م  أ را  الشذذذرهة. وأ جبر صذذذاحب  

ه النارية.  فرَّ المعتدي والدراجة. واتصذل صذاحب الشذكوى الشذكوى فيما وعد على التوقت والنزو  م   راجت 
لأن الحا ث ن شذذذذذذذذر على نطا     وعمتهل ووي أقرب أقربائه وعد مقتل والديهل التي نصذذذذذذذذحته وتن يبقى مختب ا  

واسذذذذ  على التلفزيون الوهنيل وما  ي ذلك صذذذذور  راجته النارية ووثائق تسذذذذجيل ا. وكان  وطاقة عنذذذذوية 
ل با الوضذذذذذذ  الدقيقل    زب م  بي  الوثائق التي ت رك  م  الدراجة النارية. ونظرا  صذذذذذذاحب الشذذذذذذكوى  ي الح

 قرر صاحب الشكوى مغا رة البلد.

ل ها ر صذذاحب الشذذكوى بوروندي ومسذذاعدة أحد معارف عمته. وعبر 2011أيار/مايو    28و ي  2-3
الحدو  وسذذذذذذذذذا ر للى كيغوما وجم ورية تنزانيا المتحدة. واسذذذذذذذذذتقل وعد ذلك هائرة متج ة للى أوروبال ها رت 

 المطار الدولي  ي  ار السلا  وجم ورية تنزانيا المتحدة.

للجوء.  لدانمر  حيث قد  هلبا  ل وصذذذذذذذذذل صذذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذذكوى للى ا2011حزيران/يونيه    19و ي  2-4
وأ مر وذالعو ة للى بورونذدي. ويذدعي أنذه وقذ  اتخذاذ السذذذذذذذذذذذذذذلطذات الذدانمركيذة قراروذال ووجم     ( 2) ور    هلبذه

معسذذذذذذذذذذذكرات للجيش  ي مقاهعة موسذذذذذذذذذذذاهال حيث كان يعيشل عقب احتجاجات على الولاية الثالثة للرئيو 
وبقي  انمر  للى السذذويدل تمك  م  ال روب للي ا سذذرا  السذذابقل بيير نرورونزيزا. وها ر صذذاحب الشذذكوى الد

  ي ا على قيد الحياة  ي حالة م  التشر .

  

 . وعينه لم يحد  صاحب الشكوى تاريخا   (1)

لم يقد  صذذاحب الشذذكوى أي مسذذتندات تدعم أقواله ولا أي تفاصذذيل لضذذافية ع  لجراءات اللجوء  ي الدانمر . واكتفى والإشذذارة للى أن   ( 2) 
 . السلطات الدانمركية اعتر   وتن روايته موثوقةل لرن ا اعتبرت أن الخطر البي يت د ا محدو  لأن أنشطته السياسية هير ملفتة نسبيا  
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ل هلب صذذذذذاحب الشذذذذذكوى اللجوء  ي السذذذذذويد. ويتبي  م  2015كانون الأو / يسذذذذذمبر    23و ي  2-5
الوثائق التي قدم ا صذذذاحب الشذذذكوى أن السذذذلطات السذذذويديةل وعد التحقق م  وصذذذمات أصذذذاوعه  ي قاعدة  

 16البيانات الأوروبية لبصذذذذذذذذذذذذمات الأصذذذذذذذذذذذذاو ل لاحظ  أنه سذذذذذذذذذذذذبق له أن هلب اللجوء  ي الدانمر . و ي  
على ذلكل ر   صذذاحب الشذذكوى    ل ات خب قرار بنقل صذذاحب الشذذكوى للى الدانمر . ور ا  2016شذذباف/ براير  

 النقذل  ل أن2017تموز/يوليذه    6وأعلنذ  الشذذذذذذذذذذذذذذرهذةل  ي  .  2016آذار/مذار    15 عوى وعذد  التطذابق  ي  
ل اعتقل ضذذذذذذباف الشذذذذذذرهة صذذذذذذاحب الشذذذذذذكوى 2017آب/أهسذذذذذذطو    9الأجَل المحد  ل  يكون ممكنا؛ و ي 

 .2017آب/أهسطو  10واحتجزوا. وقد  صاحب الشكوى هلب لجوء ثانٍ  ي 

ل ر نذذذ  الوكالة السذذذويدية لشذذذ ون ال جرة هلب صذذذاحب الشذذذكوى 2018نيسذذذان/أبريل    17و ي  2-6
لطلبهل وما  ي ا وطاقات العنذذذذذذذوية التي تثب   صذذذذذذذحة الوثائق التي قدم ا  عما  اللجوءل وأشذذذذذذذارت للى عد  

 انتماءا السياسي. وذكرت الوكالة أن رواية صاحب الشكوى لا تصلب  أوجه القصور  ي هلبه.

ل ر ن  المحكمة الإ ارية العليا است ناف صاحب الشكوى وبا القرار.  2019أيار/مايو   27و ي   2-7
وى أن المحكمة اعتر   والفعل وانتمائه للى حزب قوات التحرير الوهنيةل وأكدت أنه ويلاحظ صذاحب الشذك

تعرض للتعبيب وسذذبب انتمائه السذذياسذذيل واعتر   بوجو  نزاع مسذذل   ي بوروندي. بيد أن المحكمة أعرب  
لأن وع  الوثائق التي قدم ا صذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذكوى ليسذذذذذذذذ  ل ا قيمة لثباتيةل وشذذذذذذذذكر   ي   ع  قلق ا مجد ا  

احتما  أن ت عربّضذه سذلطات بوروندي للتعبيب وعد ثماني سذنوات م   عل التعبيب الأو ل ولاحظ  ضذعت  
 . وارتتت المحكمة أنه لا يوجد ما يدعو للى منحه الحماية الدولية. أنشطته السياسية نسبيا  

ور نذذذذذذذذذذذذذذ     ل قررت المحكمذة الإ اريذة العليذا أنذه لا توجذد أ لذة جذديذدةل 2019تموز/يوليذه    24و ي   8- 2
ل قد  صاحب الشكوى للى السلطات نسخة  2019آب/أهسطو    21الطع  البي قدمه صاحب الشكوى. و ي  

م  شذذ ا ة ميلا ال ونسذذخة م  رسذذالة اعتراف لإثبات انتمائه السذذياسذذيل ونسذذخة م  وطاقة تثب  عنذذويته  ي  
ل ر    هلبه الإضذذذذذذا ي  2019أيلو /سذذذذذذبتمبر    3و ي   . ( 3) حزب الم تمر الوهني م  أجل الحرية السذذذذذذياسذذذذذذي 

 أيلو /  23 وذذاعذذا ة النظرل لأن المحكمذذة الإ اريذذة العليذذا كذذانذذ  قذذد نظرت وذذالفعذذل  ي وذذبا المسذذذذذذذذذذذذذذذتلذذة. و ي 
م  المعلومات ع  الوثائق   ل هلب صذذذاحب الشذذذكوى مرة ألرى لعا ة  ت  ملفهل وعرض مزيدا  2019 سذذذبتمبر 

ات سذذذياسذذذية  ي أوبسذذذالا والسذذذويد. وا عى أن المعلومات المتعلقة ب با أنه شذذذار   ي  عالي   التي قدم ال منذذذيفا  
الاحتجاا السذذياسذذي على حكومة بوروندي ومشذذاركته فيه قد ن شذذرت  ي بورونديل وم  شذذتن ا أن تفنذذي للى  

شذذ ا ة هبية تثب  أنه    ي حزب المعارضذذة. وقد  صذذاحب الشذذكوى أينذذا   لطر لضذذا يل لأنه ما زا  عنذذوا  
يمك  تو يروا على  يعاني م  الت اب الربد الوبائي م  الف ة واءل ووو مرض يتطلب مراقبة هبية مسذذذذذذذذتمرة ولا 

ل أكدت السذذذذذلطات السذذذذذويدية قراروا وعد  لعا ة  ت  2019تشذذذذذري  الأو /أكتوبر    3الأرج   ي بوروندي. و ي  
ل قد  صاحب الشكوى وثائق لضافيةل وما  ي ذلك ش ا ة ميلا  2019تشري  الأو /أكتوبر   11نية. و ي  الق 

ل لعد  تقديم أي عناصذذر 2019 تشذذري  الأو /أكتوبر   17أصذذليةل لر  السذذلطات السذذويدية ر نذذ  شذذكواا  ي  
م  سذذذذذلطات   ل   عي صذذذذذاحب الشذذذذذكوى للى اجتماع 2019تشذذذذذري  الثاني/نو مبر    5لضذذذذذافية أو جديدة. و ي 

 ال جرة السويدية ب دف التخطيط لتفاصيل عو ته للى بوروندي. 

ويشذذذذذير صذذذذذاحب الشذذذذذكوى للى أن الوضذذذذذ  العا  لحقو  الإنسذذذذذان  ي البلد لم يتحسذذذذذ ل بل تدوورل   9- 2
للى عد  وجو  منظمات نشذذذذطة للمجتم  المدنيل وإلى قم  وسذذذذائط الإعلا  المسذذذذتقلةل وإهلا   ويشذذذذير أينذذذذا  
متحدة لحقو  الإنسذذذذذذذذذذذذذان  ي بورونديل وهير ذلك م  الأحداث التي شذذذذذذذذذذذذذ دوا البلد. وي كد أنه  مكتب الأمم ال 

لعنذويته  ي حزب سذياسذي معارض. ويرى أن وبا الخطر يتجلى  ي أنه احت جز    ل نظرا  شذخصذيا    يواجه لطرا  

  

حب الشذذذذذذكوىل هيَّر حزب قوات التحرير الوهنية اسذذذذذذمه للى الم تمر الوهني م  أجل الحريةل لرنه احتفظ وال يم  حسذذذذذذب قو  صذذذذذذا (3)
 . السياسية وال يا ة نفس ا
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اجة الأجرة  مرتي  وع بّب لأسذباب تتعلق وانتمائه السذياسذي وأنشذطته السذياسذية. وينذي  أن م  شذتن حا ث  ر 
أن ترون له آثار سياسية تزيد م  حدة الخطر عليهل لأن وطاقة عنويته و جدت على  راجته    2011 ي عا  

الناريةل وأن م  المحتملل عند عو تهل أن ي حاكم بت مة القتل المزعو  لعنصذذذذري الشذذذذرهة. وينذذذذي  صذذذذاحب  
ل يجنّد الفتيان والشذذذذذبان بوتيرة أسذذذذذرع  2010  أن الإمبونيراكور ما  تئل منب كانون الثاني/يناير  الشذذذذذكوى أينذذذذذا  

وعدوانية أشذذذذد. ويشذذذذير كبلك للى أنه لم يع د له أي أقارب  ي بوروندي. ويشذذذذير صذذذذاحب الشذذذذكوى للى تقرير  
مسذذذذذذذذذذذذذلطذذا  النذذذذذذذذذذذذذوء على المعلومذذات المتعلقذذة وذذالاعتذذداءات   ل ( 4) 2019لجنذذة التحقيق المعنيذذة ببورونذذدي لعذذا   

 لقسري لأعناء المعارضة والأشخا  العائدي  م  المنفى. والاحتجاز التعسفي والالتفاء ا 

 البك ى   

 3للى بوروندي يشذذذكل انت اكا  م  جانب السذذذويد للما ة   يدعي صذذذاحب الشذذذكوى أن لعا ته قسذذذرا   3-1
 م  الاتفاقية.

ويدعي صذذذاحب الشذذذكوى أن السذذذلطات السذذذويدية ألطتت  ي تقييم ا أنه لا يواجه أي لطر ح يقي  2- 3
ووشيك والتعرض للتعبيب  ي حا  أ عيد للى بلدا الأصلي. ويد   وتن السلطات اعتر   والفعل وتنه وشخصي  

عنذذذو  ي حزب سذذذياسذذذي معارض وأنه كان يعيش  ي منطقة معرو ة بدعم ا للمعارضذذذة. وعلاوة على ذلكل 
ه تعرض للتعبيبل  لأسذباب تتعلق وتنشذطته السذياسذية وأن   يلاحظ أن سذلطات ال جرة اعتر   وتنه احت جز تعسذفا  

لرن ا لم تعتبر أنه قد يواجه لطر التعرض للتعبيب أو سذذذذذذذذذذذوء المعاملة عند عو ته للى بوروندي. وينذذذذذذذذذذذي   
 بل للقتل حتى.   صاحب الشكوى أنه يشعر والرعب م  لعا ته للى بورونديل حيث يمك  أن يتعرض للتعبيب 

 بةم حظات ال رلة الطرف  ب   مو  لبة ال    رويسن الم ض ع  

ل قدم  الدولة الطرف ملاحظات وشذذذذذذذتن مقبولية البلاغ وأسذذذذذذذسذذذذذذذه  2020أيلو /سذذذذذذذبتمبر    30 ي  4-1
الموضذوعية. وتد   الدولة الطرف  ي ا وتنه ينبغي لعلان عد  مقبولية البلاغ لأن م  الواضذ  أنه لا يسذتند 

النظا  الداللي للجنة.  )ب( م  113م  الاتفاقيةل والما ة  ( 2)22م  الما ة  للى أي أسذذذا ل وذلك تماشذذذيا  
 وفيما يتعلق والأسو الموضوعيةل تد   الدولة الطرف وتن البلاغ لا يكشت ع  أي انت ا  للاتفاقية.

وفيما يتعلق والوقائ ل تشذذير الدولة الطرف للى قرارات سذذلطات ال جرة السذذويديةل وتنذذي  أن النسذذخ   2- 4
دو أن ا ت رجم  م  قبل مترجم مناسذذذذذذبل وأن ا معيبة  الإنرليزية م  الوثائق التي قدم ا صذذذذذذاحب الشذذذذذذكوى لا يب 

وشذذذذدة وتتنذذذذم  عدة ألطاء. وبناء على ذلكل تقد  الدولة الطرف ترجمات الحكومة لقرار وكالة شذذذذ ون ال جرة  
ل وقرار وكالة شذ ون  2019أيار/مايو    27ل وحكم محكمة قنذايا ال جرة الم رخ  2018نيسذان/أبريل    17الم رخ  

كذانون    23وتشذذذذذذذذذذذذذير الذدولذة الطرف للى هلذب اللجوء الأو ل الم رخ  .  2019و /سذذذذذذذذذذذذذبتمبر  أيل   5ال جرة الم رخ  
ل والقرار المتعلق بنقل صذذاحب الشذذكوى للى الدانمر . وتوضذذ  أن صذذاحب الشذذكوى قد   2015الأو / يسذذمبر  

ل هلب لجوء مرة ألرى. ولمَّا كان  الأجل المحد  لنقله للى الدانمر  قد  2017آب/أهسذذذذذذذذذذذذذطو    10ل  ي  لاحقا  
انقنذىل اعتبرت الوكالة السذويدية لشذ ون ال جرة أن م  مسذ ولية السذويد النظر  ي هلبه. وتسذر  الدولة الطرف  

   مختلت الإجراءات التي اتخبت ا وأ نذذ  للى اتخاذ قرار وعد  من  صذذاحب الشذذكوى وضذذ  اللاجئ أو تصذذري 
ل  2020كانون الثاني/يناير    31لقامة. وتلاحظ الدولة الطرف أن ا نفبت التدابير الم قتة التي هلبت ا اللجنة  ي  

 وأن وكالة ش ون ال جرة قررت  ي اليو  نفسه وقت تنفيب أمر ترحيل صاحب الشكوى حتى لشعار آلر. 

جمي  سذذذذذذبل الانتصذذذذذذاف المحلية  وفيما يتعلق والمقبوليةل لا تعترض الدولة الطرف على اسذذذذذذتنفا   4-3
 المتاحة. وتد   وتن م  الواضذذذذذذذذذذذذذذ  أن البلاغ لا يسذذذذذذذذذذذذذذتند للى أي أسذذذذذذذذذذذذذذا ل ووو م  ثم هير مقبو  عملا  

  

(4) A/HRC/42/49 . 

https://undocs.org/ar/A/HRC/42/49
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للى  )ب( م  النظا  الداللي للجنة. وتشذذذذذذير الدولة الطرف أينذذذذذذا  113م  الاتفاقية والما ة (  2)22 والما ة
حيث ارتتت اللجنة أن   ل( 5) براهيم أبو الخيل ضذذد السذذويدحاز  لالقرار السذذابق البي اتخبته اللجنة  ي قنذذية  

 م  الاتفاقية هير مقبولة لعد  كفاية الأ لة. 3الشكوى المتعلقة وا عاء انت ا  الما ة 

وفيما يتعلق والأسذذو الموضذذوعيةل تشذذير الدولة الطرف للى أن قانون الأجانب يتنذذمّ  المبا    4-4
م  الاتفاقية. وتد   والقو  لن التقييم البي أجرته السذلطات السذويدية  3نفسذ ا المنصذو  علي ا  ي الما ة 

تعلق واللجوء وهلب  ألرى ت   وكثير م  المسذذذذذذذذتلة المعروضذذذذذذذذة على اللجنةل  قد تناو  أسذذذذذذذذباوا   أوسذذذذذذذذ  نطاقا  
الحصو  على تصري  الإقامة. ووي تقو  لن السلطات الوهنية  ي وض  جيد ي مكّن ا م  تقييم المعلومات 
المقذدمذة م  ملتمو لجوء وتقييم مصذذذذذذذذذذذذذذداقيذة بيذانذاتذه. وتذ بكّر وذالاجت ذا ات السذذذذذذذذذذذذذذاوقذة للجنذة التي قررت  ي ذا 

وتنذي  أن تقييم    ل( 6) وي ات الدولة الطرف المعنية  لعطاء وزن كبير لاسذتنتاجات الوقائ  التي تتوصذل للي ا
الوقائ  والأ لة  ي قنذذذذية وعين ا يعو  للى محاكم الدولة الطرفل وليو للى اللجنةل ما لم يتسذذذذ َّ التتكد م  

قيّم  ب ا الوقائ  والأ لة كان  تعسفية وشكل واض  أو بلغ  حد لنرار العدالة  .( 7) أن الطريقة التي  

ولة الطرف كبلك وتنه كان لدى السذذلطات معلومات كافية لإجراء تقييم مسذذتنير وشذذفاف وتد   الد 4-5
ومعقو  للمخاهرل وتلاحظ أنه لا يوجد سذذذذذبب يدعو للى اسذذذذذتنتاا أن الأحكا  الوهنية كان  هير مناسذذذذذبة 

نرار أن نتيجة الإجراءات المحلية كان  تعسفية وتي شكل م  الأشكا  أو بلغ  حد الخطت الواض  أو ل أو
العدالة. وإضذذا ة للى ذلكل تبكّر الدولة الطرف وتن بوروندي هرفف  ي الاتفاقية و ي الع د الدولي الخا   
والحقو  المدنية والسذذذذذياسذذذذذية. وتوضذذذذذ  الدولة الطرف أن ا لا ترهب  ي التقليل م  شذذذذذتن الشذذذذذواهل التي قد  

ان  ي بورونديل لرن ا ترى أنه ي عرَب عن ا وصذذذذذذذذورة مشذذذذذذذذروعة فيما يتعلق والوضذذذذذذذذ  الراو  لحقو  الإنسذذذذذذذذ 
يمك  اعتبار الوضذذ  السذذائد ونا  ضذذرورة  عامة تقتنذذي تو ير الحماية لجمي  ملتمسذذي اللجوء م  ذا   لا

البلذذذد. وتذذذبكر أن التقييم المعروض على اللجنذذذة يجذذذب أن يركز م  ثم على النتذذذائر المتوقعذذذة م  ترحيذذل  
 على هرار ما  عل  سلطات ال جرة السويدية. صاحب الشكوى للى بوروندي  ي ضوء ظرو ه الشخصية

وفيما يتعلق والظروف الشذذذذذذذذذخصذذذذذذذذذية لصذذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذذكوىل تررر الدولة الطرف أنه عندما ها ر  4-6
ل  عل ذلك بنفسذذهل لأنه اشذذت به  ي ارتراوه جريمة لا تتصذذل وارائه السذذياسذذية.  2011بوروندي  ي أيار/مايو  

 تي انقنذ  منب مغا رة صذاحب الشذكوى بوروندي بوصذف ا عاملا  وتشذير الدولة الطرف للى الفترة الزمنية ال
م  الاتفاقية. وتنذي  أنه  3للما ة    ي تقييم مدى الخطر م  تعرضذه الح يقي لمعاملة تشذكل انت اكا    واما  

 الل المعارضذذذذة البوروندية.  واما   لا يوجد ما ي يد الا عاء وتن صذذذذاحب الشذذذذكوى شذذذذغل أو يشذذذذغل منصذذذذبا  
 لطرف كبلك للى أن صذذذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذذذكوى حصذذذذذذذذذذل على وطاقة ووية جديدة  ي نيسذذذذذذذذذذان/وتشذذذذذذذذذذير الدولة ا

وت كد أن صذذذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذذذكوى ظل  ي  .  2011ل قبل أن يغا ر بلدا الأصذذذذذذذذذذلي  ي أيار/مايو  2011 أبريل
وأنه كان على اتصذا  والسذلطات البوروندية للا  تلك الفترة.  2010بوروندي لفترة هويلة وعد أحداث عا  

مقنعة وتن أنشذطته السذياسذية  ي    ل تقو  الدولة الطرف لن صذاحب الشذكوى لم ي قد  حججا  وعلاوة على ذلك
عند عو ته للى بوروندي. وم  ثمل ت كد الدولة  3السذذذذذذذذذذذذذذويد تعني أنه معرض لخطر معاملة تخالت الما ة  

سذذذذوء  الطرف أن رواية صذذذذاحب الشذذذذكوى والوقائ  التي تسذذذذتند للي ا الشذذذذكوى لا يكفيان لاسذذذذتنتاا أن لطر  
المعاملة البي يدعى صذذذذذذذاحب الشذذذذذذذكوى أنه سذذذذذذذيواج ه عند عو ته للى بوروندي يسذذذذذذذتو ي شذذذذذذذروف الخطر  
المتوق  والح يقي والشخصي. ول با السببل تني  الدولة الطرف أن لنفاذ أمر الترحيلل  ي ظل الظروف  

 م  الاتفاقية. 3لالتزامات ا وموجب الما ة   الراونةل ل  يشكل انت اكا  

  

(5) CAT/C/30/D/216/2002 . 

 ن.  . ضذذذذذذذذذذد سذذذذذذذذذذويسذذذذذذذذذذراو ؛ 6-8الفقرة  (ل  CAT/C/37/D/277/2005) ن. ز.  . ضذذذذذذذذذذد السذذذذذذذذذذويد  تحيل الدولة الطرف للى (6)
(CAT/C/44/D/356/2008 ل) وآلرون ضد السويدو ؛ 3-7الفقرة .  .  (CAT/C/54/D/550/2013 ل) 4-7الفقرة . 

 . 12-6الفقرة (ل CAT/C/30/D/219/2002) ا.  . ضد سويسراتحيل الدولة الطرف للى  (7)

https://undocs.org/ar/CAT/C/30/D/216/2002
https://undocs.org/ar/CAT/C/37/D/277/2005
https://undocs.org/ar/CAT/C/44/D/356/2008
https://undocs.org/ar/CAT/C/54/D/550/2013
https://undocs.org/ar/CAT/C/30/D/219/2002
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 صاحب ال    عمى م حظات ال رلة الطرفاعمبوات   

ل قذدّ  صذذذذذذذذذذذذذذاحذب الشذذذذذذذذذذذذذذكوى تعليقذاتذه على ملاحظذات الذدولذة الطرف. 2021آذار/مذار    21 ي  5-1
ويلاحظ  ي ا أن السذذذذذذذذذذويد اعتر   ومشذذذذذذذذذذاركته  ي جزب قوات التحرير الوهنية وحزب الم تمر الوهني م  

وتنه تعرض للتعبيب  ي بلدا الأصذذذذذذذلي وعد يومي  م  أجل الحريةل ويشذذذذذذذير للى أن الدولة الطرف اعتر   
 المقابلات التي أجراوا م  هبيب نفساني و حو  هبية مختلفة أجراوا أهباء.

ويشذذذذذذذير صذذذذذذذاحب الشذذذذذذذكوىل فيما يتعلق وحجة الدولة الطرف وشذذذذذذذتن ضذذذذذذذعت مسذذذذذذذتوى أنشذذذذذذذطته  5-2
الرئيسذذذذذذذذذي وو والدعوة للى   ول وكان ود هسذذذذذذذذذياسذذذذذذذذذيا    السذذذذذذذذذياسذذذذذذذذذيةل للى أن  ورا  ي المعارضذذذذذذذذذة كان ومعببّ ا  

ل  ان رسذذذذذذذذذذذميا   يقو  لنه رهم أن لقب ومعببّئ سذذذذذذذذذذذياسذذذذذذذذذذذيو ليو ل با  و   الإيديولوجيات الحزبية أو تدريسذذذذذذذذذذذ او.
الاضذذذذذذذذذطلاع ب با الدور ينطوي على لطر كبيرل حيث يسذذذذذذذذذعى الرئيو وحزبه السذذذذذذذذذياسذذذذذذذذذي ع  كثب للى 

اسذذذذذيةل ووو ما يفنذذذذذي للى اضذذذذذط ا   السذذذذذيطرة على السذذذذذكان لري يتمكنوا م   رض أ راروم ور يت م السذذذذذي 
أن المعارضذذذذذذذذذة  ي بوروندي تتعرض   القائمي  على التعب ة السذذذذذذذذذياسذذذذذذذذذية الشذذذذذذذذذعبية وت ديدوم. وي كد مجد ا  

ر على أنه عمل سذذذذذذياسذذذذذذيل لأن  2011لاعتداءاتل ويبكّر وتن حا ث  راجة الأجرة  ي أيار/مايو  سذذذذذذي فسذذذذذذّ
أن السذذذذذذلطات السذذذذذذويدية تعترف وتن   ويبيّ  أينذذذذذذا  وطاقة عنذذذذذذويته السذذذذذذياسذذذذذذية أ لبت م  الدراجة النارية. 

 الاحتجاز والتعبيب اللبي  تعرض ل ما كانا بدوا   سياسية.

وفيما يتعلق وملاحظة الدولة الطرف أن صذذذذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذذذذكوى ظل  ي البلد وكان على اتصذذذذذذذذذذذا   5-3
مته والسذذذلطات المحليةل يوضذذذ  صذذذاحب الشذذذكوى أنه حصذذذل على وطاقة ال وية ع  هريق أحد معارف ع

أن قدمه لم تطت قط مبنى المكتب المعني. وينذذي  أنه  البي كان يعمل  ي البلدية التي أصذذدرت ال منذذيفا  
يفعله   ل لأن والفرار م  البلد ليو أمرا  2010لم يغا ر البلد مباشذذذذذذذذذذذذذرة وعد التعبيب البي تعرض له  ي عا  

م  البلد التفوا  ي ذلك الوق  أو ع ثر  و. ويد   وتن العديد م  الأشخا  البي  حاولوا الفرارالشخص  ورا  
 وأ لقي ب م  ي ن ر روسيزي. علي م ميتي   ي وق  لاحقل و ي وع  الأحيان ق طّعوا لربا  

ع  مشذذذذذذذذذاركته  ي   ويدعي صذذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذذكوى أن الدولة الطرف أقرت وتن المعلومات التي قدم ا  4- 5
و بوروندي معلوماتف متسذذذذذذذذذذذقةل وينذذذذذذذذذذذي  أن  الاحتجاجات التي جرت  ي أوبسذذذذذذذذذذذالا على الولاية الثالثة لرئي 

  وتوهرافية ونشرووا فيما وعد  ي بوروندي.   السلطات السويدية على علم وتن جواسيو الحكومة التقطوا صورا  

الصذذذذذذا ر ع    EU/2011/95م  الأمر التوجي ي (  4)4ويشذذذذذذير صذذذذذذاحب الشذذذذذذكوى للى الما ة  5-5
تعرض مقد  الطلب والفعل للاضذذط ا  أو الأذى الجسذذيم البرلمان الأوروبي والمجلول البي ينص على أن 

ر م   أو تل يه ت ديدات مباشذذذذذذرة ب با الاضذذذذذذط ا  أو النذذذذذذرر م شذذذذذذرف لطير على لوف مقد  الطلب المبرَّ
الاضذذذذذذذذط ا  أو وجو  لطر ح يقي والتعرض لنذذذذذذذذرر جسذذذذذذذذيمل ما لم تر  ونا  أسذذذذذذذذباب وجي ة تدعو للى 

للى تقرير لجنة   سذذيم ل  يتررر. ويشذذير صذذاحب الشذذكوى أينذذا  الاعتقا  أن وبا الاضذذط ا  أو النذذرر الج
ع  مقتطفات م  الاسذذتنتاجات    نذذلا    ل( 8) 2020آب/أهسذذطو   13التحقيق المعنية ببوروندي الصذذا ر  ي 

وي عيد صذذذاحب الشذذذكوى    .( 9) التفصذذذيلية للجنة فيما يتعلق والتعبيب والعنت الجنسذذذي المرتربي   ي حق رجا 
تاجات اللجنةل ويبكّر وتن الانت اكات الرئيسذذذذذية لحقو  الإنسذذذذذان  ي البلد ما زال   صذذذذذياهة أجزاء م  اسذذذذذتن 

معقولة للاعتقا  أن انت اكات لطيرة لحقو     ذات و عد سذذذذذذياسذذذذذذيل ويلاحظ أن اللجنة قررت أن لدي ا أسذذذذذذباوا  
 الإنسان قد ارت رب   ي بوروندي وأن وعن ا قد يشكل جرائم  ي حق الإنسانية.

  

(8) A/HRC/45/32 . 

مقتطفات واللغة الإنجليزية متاحة على وبا الراوط:   (9)
https://www.ohchr.org/sites/default/files/Documents/HRBodies/HRCouncil/CoIBurundi/A_HRC_

45_CRP_1_Extracts_EN.docx.   

https://undocs.org/ar/A/HRC/45/32
https://www.ohchr.org/sites/default/files/Documents/HRBodies/HRCouncil/CoIBurundi/A_HRC_45_CRP_1_Extracts_EN.docx
https://www.ohchr.org/sites/default/files/Documents/HRBodies/HRCouncil/CoIBurundi/A_HRC_45_CRP_1_Extracts_EN.docx
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  راءات المعررضة عمى المجنةالمسائل رالإ  

 النظر  ي المقبولية  

قبذل النظر  ي أي ا عذاء ير   ي بلاغ مذال يجذب على اللجنذة أن تقرر مذا لذا كذان البلاغ مقبولا   6-1
()أ( م  5)22م  الاتفذاقيذة. وقذد تحققذ  اللجنذةل على نحو مذا تقتنذذذذذذذذذذذذذذيذه المذا ة    22أ  لا وموجذب المذا ة  

لجراءات التحقيق الاتفاقيةل م  أن المسذذذذذذذذتلة نفسذذذذذذذذ ا لم يجر وحث ال ولا يجرى وحث ا وموجب أي لجراء م  
 التسوية الدولية. أو

للمذذذذا ة   2- 6 للجنذذذذة أن تنظر  ي أي بلاغ ير  م  أي  ر   5) 22وو قذذذذا   ()ب( م  الاتفذذذذاقيذذذذةل لا يجوز 
تتحقق م  أن ذلك الفر  قد اسذذذذذذذذذذتنفد جمي  سذذذذذذذذذذبل الانتصذذذذذذذذذذاف المحلية المتاحة. وتلاحظ اللجنة أن الدولة  لم  ما 

 صاحب الشكوى قد استنفد جمي  سبل الانتصاف المحلية المتاحة.  الطرف لم تعترض  ي وبا القنية على أن 

وتد   الدولة الطرف وتن البلاغ هير مقبو  لأن م  الواضذذذذ  أنه لا يسذذذذتند للى أسذذذذا . هير أن  6-3
للى أسس ا   اللجنة ترى أن الحجر التي ساق ا صاحب الشكوى تثير مسائل موضوعية ينبغي تناول ا استنا ا  

 الموضوعية. وبناء على ذلكل تعل  اللجنة أن البلاغ مقبو  وتشرع  ي النظر  ي أسسه الموضوعية.

 النظر  ي الأسو الموضوعية  

( 4)22للما ة  نظرت اللجنة  ي البلاغ  ي ضذوء جمي  المعلومات التي أتاح ا ل ا الطر انل و قا   7-1
 م  الاتفاقية.

للى بوروندي  ى اللجنة وي ما لذا كان ترحيل صذذذذذذاحب الشذذذذذذكوى قسذذذذذذرا  والمسذذذذذذتلة المعروضذذذذذذة عل 7-2
م  الاتفاقية وعد  هر  أي شذذذذذذذخص أو لعا ته )ر ا(  3لالتزا  الدولة الطرف وموجب الما ة   يشذذذذذذذكل انت اكا  

 للى  ولة ألرى لذا تو رت لدي ا أسباب ح ي ية تدعو للى الاعتقا  أنه سيكون  ي لطر التعرض للتعبيب.

على اللجنة أن ت يم ما لذا كان  ونا  أسذذذذذذذذذذباب ح ي ية تدعو للى الاعتقا  أن صذذذذذذذذذذاحب   ويجب 7-3
لخطر التعبيب عند عو ته للى بوروندي. وعند تقييم وبا الخطرل يجب على   الشذذذكوى سذذذيتعرض شذذذخصذذذيا  

 م  الاتفذاقيذةل ومذا  ي ذلذك وجو  نمط(  2)3وذالمذا ة    اللجنذة مراعذاة جمي  الاعتبذارات ذات الصذذذذذذذذذذذذذذلذةل عملا  
ثاب  م  الانت اكات الجسذذيمة أو الصذذارلة أو الجماعية لحقو  الإنسذذان. هير أن اللجنة تبكّر وتن ال دف  
م  وبا التقييم وو لثبات ما لذا كان الفر  المعني سذذذذذذذذذيواجه لطرا  متوقعا  وح ي يا  م  التعرض للتعبيب  ي  

ات الجسذذذذذذيمة أو الصذذذذذذارلة أو الجماعية  البلد البي ي عا  لليهل ويترتب على ذلك أن وجو  نمط م  الانت اك
وعينه سذذذذذيتعرض لخطر    لتقرير أن شذذذذذخصذذذذذا    كافيا   لحقو  الإنسذذذذذان  ي بلد ما لا يشذذذذذكل  ي حد ذاته سذذذذذببا  

التعبيب عند عو ته للى ذلك البلد؛ ويجب تقديم أسذذذذذذباب لضذذذذذذافية لإثبات أن الفر  المعني عرضذذذذذذة للخطر  
و  نمط ثاب  م  الانت اكات الصذذارلة لحقو  الإنسذذان . وعلى العكو م  ذلكل لا يعني عد  وجشذذخصذذيا  

 .( 10) أن الشخص قد لا يتعرض للتعبيب وسبب ظرو ه الخاصة

منهل التي تنص على أن اللجنة   45ولا سذذذيما والفقرة (ل  2017)4وتبكّر اللجنة بتعليق ا العا  رقم  7-4
وشذذذذذخصذذذذذي وقائم وح يقي عندما سذذذذذت يّم والأسذذذذذباب الموضذذذذذوعيةو وتعتبر أن لطر التعرض للتعبيب متوق   

يكون لوجو  وقائ  تتعلق والخطر  ي حد ذاتهل  ي وق  اتخاذ قراروال أثرف على حقو  صذذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذذكوى 
المكفولة وموجب الاتفاقية  ي حا  ترحيله. وتشذذذذذذذمل م شذذذذذذذرات المخاهر الشذذذذذذذخصذذذذذذذيةل على سذذذذذذذبيل المثا  

  

ر. و ؛  2-7الفقرة  (ل  CAT/C/50/D/467/2011)  ي. ب. ف. و . أ.  . وي. ي. ضذذذذذد سذذذذذويسذذذذذرا  انظرل على سذذذذذبيل المثا ل (10)
(ل  CAT/C/31/D/213/2002)  السذذذذذذويد  ضذذذذذذدإ. ا. ف.  . و ؛  3-7الفقرة  (ل  CAT/C/50/D/392/2009)  .  . ضذذذذذذد كندا

 . 3-8الفقرة 

https://undocs.org/ar/CAT/C/50/D/467/2011
https://undocs.org/ar/CAT/C/50/D/392/2009
https://undocs.org/ar/CAT/C/31/D/213/2002
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ل أو لأ را  أسذرته؛ كوىل امرأة كان  أو رجلا  الحصذر: الانتماء السذياسذي أو الأنشذطة السذياسذية لمقد  الشذ  لا
والاعتقذا  أو الاحتجذاز  ون ضذذذذذذذذذذذذذذمذان معذاملذة ومحذاكمذة عذا لذة؛ والتعذبيذب  ي وقذ  سذذذذذذذذذذذذذذابق. وفيمذا يتعلق 

م  الاتفاقيةل يق   22م  الاتفاقية على الأسذذذذذذو الموضذذذذذذوعية لبلاغ مقدَّ  وموجب الما ة  3بتطبيق الما ة 
عبء الإثبات على صاحب البلاغل البي يجب عليه أن يعرض قنية وجي ةل أي أن يقد  حججا  مدعومة 

تولي    وتن ا وتبكّر اللجنة أينذذذذا   .( 11) وت لة تبي  أن لطر التعرض للتعبيب متوق  وقائم وشذذذذخصذذذذي وح يقي
أوميذذذة كبيرة للنتذذذائر الوقذذذائعيذذذة التي تقذذذدم ذذذا أج زة الذذذدولذذذة الطرف المعنيذذذة. لر  اللجنذذذة هير ملزمذذذة ب ذذذبا 

م  الاتفذاقيذةل م  (  4)22الاسذذذذذذذذذذذذذذتنتذاجذات وأن ل ذا أن تجري تقييمذا  حرا  للمعلومذات المتذاحذة ل ذا و قذا  للمذا ة  
 .( 12) مراعاة جمي  الظروف ذات الصلة وكل قنية

ح ي ية تدعو للى الاعتقا  أنه    وحجة صذذذذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذذذذكوى أن ونا  أسذذذذذذذذذذذباوا    لجنة علما  وتحيط ال 7-5
سذذذذذذذذذذذذيتعرض للتعبيب والمعاملة أو العقوبة القاسذذذذذذذذذذذذية أو اللالنسذذذذذذذذذذذذانية أو الم ينة عند ترحيله للى بوروندي.  

 ي حزب سذذذياسذذذي معارض وأنه احت جز مرتي    أن صذذذاحب الشذذذكوى يدعي أنه كان عنذذذوا    وتلاحظ أينذذذا  
كبلك وحجر صذذاحب الشذذكوى أن  ب تتعلق وانتمائه السذذياسذذي وأنشذذطته السذذياسذذية. وتحيط اللجنة علما  لأسذذبا

سذذلطات ال جرة السذذويدية اعتر   وتنه احت جز لأسذذباب سذذياسذذيةل وبالتعبيب البي لنذذ  له. ويد   صذذاحب  
الأجرة  ي    وتنه عرضذذذة لخطر الاحتجاز عند عو ته للى بوروندي لتورهه  ي حا ث  راجة الشذذذكوى أينذذذا  

ل البي م  الممك  تفسذذيرا على أنه عمل سذذياسذذي. ويد   وتنه شذذار   ي أنشذذطة سذذياسذذية  2011أيار/مايو  
 ي السذويدل ووو ما قد يزيد م  لطر عو ته للى بورونديل حيث يدعي أن صذورا ن شذرت  ي البلد. ويسذلط  

لى تقرير لجنة التحقيق على الظروف الصذذذعبة  ي بلدا الأصذذذليل ويشذذذير ل صذذذاحب الشذذذكوى النذذذوء أينذذذا  
معقولة تدعو للى الاعتقا  أن انت اكات لطيرة لحقو  الإنسذذذذان  المعنية ببورونديل  يدعي أن ونا  أسذذذذباوا  

 قد ارت رب  ونا  وأن وعن ا قد يشكل جرائم  ي حق الإنسانية.

  تقييم وحجة الدولة الطرف أن السذذذذذذذلطات الوهنية  ي وضذذذذذذذ  جيد يمكَن ا م  وتحيط اللجنة علما   7-6
وتن الدولة   أينذذذذذذذذذا   المعلومات المقدمة م  ملتمسذذذذذذذذذي اللجوء وتقييم مصذذذذذذذذذداقية بيانات م. وتحيط اللجنة علما  

الطرف لا ترهب  ي التقليل م  شذذذذتن الشذذذذواهل التي قد ي عرَب عن ا وصذذذذورة مشذذذذروعة فيما يتعلق والوضذذذذ  
الوضذذذذذذ  السذذذذذذائد ونا  ضذذذذذذرورة  عامة   الراو  لحقو  الإنسذذذذذذان  ي بورونديل لرن ا ترى أنه لا يمك  اعتبار

وتن الدولة الطرف   تقتنذي تو ير الحماية لجمي  ملتمسذي اللجوء م  ذا  البلد. وبالمثلل تحيط اللجنة علما  
تذد   وذتن صذذذذذذذذذذذذذذاحذب الشذذذذذذذذذذذذذذكوى ظذل  ي البلذد لفترة هويلذة وعذد حوا ث الاحتجذاز والتعذبيذبل وأنذه هذا ر البلذد 

  محليةل وأنه لا يوجد ما يدعم ا عاء أنه شذذغل أو يشذذغل منصذذبا  بنفسذذهل وأنه كان على اتصذذا  والسذذلطات ال
  الل المعارضة البوروندية.  واما  

وحيث لن اللجنة قد وضذذذذذذذذذذذع   ي اعتباروا الحجر التي قدم ا الطر انل  ان ا ترى أن صذذذذذذذذذذذاحب   7-7
م   ل مقروءة والاقتران1الشذذذذذذذذذذكوى قد  عناصذذذذذذذذذذر كافية تد  على أنه عرضذذذذذذذذذذة لخطر معاملة تنت ك الما ة 

للى ا عاءات صذذذذاحب الشذذذذكوىل    م  الاتفاقيةل  ي حا  أ عيد للى بوروندي. ويسذذذذتند ذلك أسذذذذاسذذذذا   2 الما ة
 ي حزب سياسيل ووو ما أ نى للى احتجازا مرّتي  مختلفتي ل   التي أقرت ا الدولة الطرفل أنه كان عنوا  

وأنه تعرض للتعبيب للا  لحدى  ترتي الاحتجاز واتي . وكون صذذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذذكوى لم يشذذذذذذذذذغلل حسذذذذذذذذذب  
 الل المعارضذذذذة البوروندية لا يجعل احتما  تعرضذذذذه لخطر ح يقي وشذذذذخصذذذذي   واما   الا عاءاتل منصذذذذبا  

لرى مسذتبعدا ل لا سذيما لذا ما و ضذ   ي الاعتبار توثيق وقبو  أنه ووشذيك وتن يكون عرضذة للتعبيب مرة أ
. و ي وبا الصذذد ل تشذذير اللجنة للى حجة صذذاحب الشذذكوى أن الناشذذطي  تعرض للاحتجاز والتعبيب سذذاوقا  

للخطر بوجه لا ل لا سذذذذذذذذيما م   السذذذذذذذذياسذذذذذذذذيي  على الصذذذذذذذذعيدي  المحلي والشذذذذذذذذعبي معرَّضذذذذذذذذون أينذذذذذذذذا  
  

 . 38الفقرة (ل 2017)4التعليق العا  رقم  (11)

 . 50المرج  نفسهل الفقرة  (12)
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وا عاءات  ى  يناميات الأوضاع  ي بوروندي. و ي وبا الصد ل تحيط اللجنة علما  الإمبونيراكورل والنظر لل
م   صذذذذاحب الشذذذذكوى أن ضذذذذحايا انت اكات حقو  الإنسذذذذان التي ارت رب  وق  تقديم الشذذذذكوى كانوا أصذذذذلا  

ة للجنة التحقيق المعنية ببورونديل حيث تمَّ تحديد ووي  الأحزاب السذذذذياسذذذذية المعارضذذذذة وأعنذذذذاء  ي ال و قا  
الجنذاة الرئيسذذذذذذذذذذذذذذيي  على أن م أعنذذذذذذذذذذذذذذاءف  ي الإمبونيراكور ومسذذذذذذذذذذذذذذ ولون ل اريون محليون يعملون ومفر وم  

و ي وبا الصذذد ل ذكرت لجنة التحقيق المعنية  .( 13) والاشذذترا  م  الشذذرهة أو  ائرة الاسذذتخبارات الوهنية أو
يسذذيطر علي ا الإمبونيراكورل   أن هالبية الحالات حدث   ي المناهق الريفية التي  2019ببوروندي  ي عا   

البي  يسذعون للى لوقاء السذكان تح  السذيطرة وإجباروم على الولاء للمجلو الوهني للد اع ع  الديمقراهية  
ل ارتتت اللجنة أن أعما  التعبيب ما زال  ت رترب وأن 2020و ي عا    .( 14) قوات الد اع ع  الديمقراهية -

والرجا  أو السذذذذذيطرة علي م أو قمع م أو معاقبت م وسذذذذذبب آرائ م ال دف الأسذذذذذا  من ا وو تخوي  النسذذذذذاء 
لات م والحركات المسلحة  .( 15) السياسية المفترضة أو الفعليةل أو ر ن م الاننما  للى الحزب الحاكم أو صب

وألمح  اللجنة كبلك للى وبا الخطر البي يتعرض له الأعنذذذاء هير البارزي   ي أحزاب المعارضذذذة على 
حليل وأ ا ت وتن السذذبيل الوحيد للاسذذتفا ة م  الموار   ي بوروندي وو الاسذذتيلاء على السذذلطة  الصذذعيد الم

أو التقرب من ا؛ ووبا الأمر يفني للى أحد الأسباب الجبرية لانت اكات حقو  الإنسانل ألا ووو أن الجناة 
 ي السذذذذذذلطة    يسذذذذذذعون للى القنذذذذذذاء على جمي  أشذذذذذذكا  المعارضذذذذذذة السذذذذذذياسذذذذذذية م  أجل ضذذذذذذمان وقاء أقلية

 .( 16) واستحواذوا على الثروة

وفيما يتعلق واعتراف الدولة الطرف والاحتجاز التعسذذذذذذذفي والتعبيب اللبي  تعرض ل ما صذذذذذذذاحب   7-8
 27الشذذذذذذذذذذذذكوىل تلاحظ اللجنة أن محكمة قنذذذذذذذذذذذذايا ال جرة ر نذذذذذذذذذذذذ  اسذذذذذذذذذذذذت ناف صذذذذذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذذذذذكوى  ي  

  لشذذذذذذذذذذذذذذ ون ال جرة كان  قد تلق  تقييمذا   وقد  عل  ذلك والرهم م  أن الوكالة السذذذذذذذذذذذذذذويدية.  2019 أيار/مايو
للإصذاوات المتصذلة والتعبيب التي هال  صذاحب الشذكوىل والطريقة التي أ نذ  للى وبا الإصذاواتل وأن 

م  النتائر النفسذذذذية والجسذذذذدية التي   التحقيق أشذذذذار للى أن تقييم الإصذذذذاوات المتصذذذذلة والتعبيب كان متسذذذذقا  
فسذذذذذ ا أن تعرض صذذذذذاحب الشذذذذذكوى للتعبيب  ليل لطير على أن ولاحظ  المحكمة ن   .( 17) ظ رت فيما وعد

قد يحدث مرة ألرىل ما لم تر  ونا  أسذذذذذذذذذباب وجي ة تدعو للى ا تراض أن ذلك ل  يتررر.    مماثلا    شذذذذذذذذذي ا  
أن ا اعتبرت أن صذذذذذاحب الشذذذذذكوى أثب  وشذذذذذكل معقو  أنه سذذذذذبق أن  وذكرت محكمة قنذذذذذايا ال جرة أينذذذذذا  

وإضا ة للى ذلكل قد يعني تورف   .( 18) تعرض للتعبيب على أيدي السلطات البوروندية وسبب آرائه السياسية
أن السذذذذذذذذذلطات المحلية   ضذذذذذذذذذمنا   2011صذذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذذكوى المدعى  ي حا ث  راجة الأجرة  ي أيار/مايو 

ة على ذلذكل ذكرت لجنذة التحقيق المعنيذة ببورونذدي أن وع  العذائذدي  مذا زالوا  زالذ  تبحذث عنذه. وعلاو  مذا
وترى اللجنة أنه كان ينبغي    .( 19) يواج ون عداء المس ولي  المحليي  والإمبونيراكورل البي  أروبووم وود ووم

هر المدعاة للتحقيق  ي المخا  كافيا    ل با العناصذذذذذر أن تسذذذذذترعي انتباا الدولة الطرف وأن ا تشذذذذذكل أسذذذذذاسذذذذذا  
 .( 20) ومزيد م  الدقة

  

(13) A/HRC/45/32 انظر أينا  . 29و 28ل الفقرتان CAT/C/BDI/CO/2/Add.1 15و 14ل الفقرتان . 

(14) A/HRC/42/49 21ل الفقرة . 

(15) A/HRC/45/32 58ل الفقرة . 

 . 65المرج  نفسهل الفقرة  (16)

(17) Stockholm Administrative Court, Migration Court Division 11, Case No. UM18-7908 Judgment, 

27 May 2019 . 

 . المرج  نفسه (18)

(19) A/HRC/45/32 60ل الفقرة . 

 . 8-7الفقرة (ل CAT/C/48/D/396/2009) ماهلوار ها جا ي ضد سويسرا (20)

https://undocs.org/ar/A/HRC/45/32
https://undocs.org/ar/CAT/C/BDI/CO/2/Add.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/42/49
https://undocs.org/ar/A/HRC/45/32
https://undocs.org/ar/A/HRC/45/32
https://undocs.org/ar/CAT/C/48/D/396/2009
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للى جمي  المعلومات المقدمة للى اللجنةل ومراعاة لحالة حقو  الإنسذذذذذذان  ي بورونديل   واسذذذذذذتنا ا   7-9
ترى اللجنة أن صذذاحب الشذذكوى قد  أ لة كافية وقنذذية لدي ا م  الحجر ما يجعل ا تتوق  أنه سذذيكونل عند 

ل ووو لطر ح يقي وقائم وشذخصذي والمعنى المقصذو   ي  عو ته للى بلدا الأصذليل عرضذة لخطر التعبيب
 م  الاتفاقية.   3الما ة 

م  الاتفاقيةل أن م  شذذتن ترحيل الدولة صذذاحبَ  ( 7)22وترى اللجنةل ووي تتصذذرف و قا  للما ة  -8
 م  الاتفاقية. 3م  جانب الدولة الطرف للما ة   الشكوى للى بوروندي أن يشكل انت اكا  

م  الاتفذذاقيذذةل وذذاعذذا ة النظر  ي هلذذب    3الذذدولذذة الطرف ملزمذذةل وموجذذب المذذا ة    وترى اللجنذذة أن -9
اللجوء البي قدمه صذاحب الشذكوى  ي ضذوء التزامات ا وموجب الاتفاقية ووبا القرار. والدولة الطرف مدعوة 

 عد  ترحيل صاحب الشكوى ما  ا  التماسه اللجوء قيد النظر مرة ألرى.  أينا  للى

م  نظا  اللجنة الدالليل تدعو اللجنة الدولة الطرف للى لبلاه ال  (  5)118وعملا  وتحكا  الما ة   -10
 ي هنذذذذذذذذذون تسذذذذذذذذذعي  يوما  م  تاريخ لحالة وبا القرار للي ال وما سذذذذذذذذذترون قد اتخبته م  تدابير اسذذذذذذذذذتجاوة   

 للملاحظات المبكورة أعلاا.
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